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SPORAZUM od dana , 2014., izmedu Bosne i Hercegovine
(“Zajmoprimac”) i OPEC Fonda za medunarodni razvoj (“OFID”);

Budu¢i da je Zajmoprimac zatrazio zajam od OFID-a za djelomi¢no
finansiranje Projekta opisanog u Prilogu 1;

Budu¢i da ¢e Projektnim sporazumom koji ¢e biti potpisan izmedu
Federacije Bosne i Hercegovine (°° Federacija’’) i OFID-a, Federacija preuzeti
odredene obaveze u pogledu implementacije Projekta;

Budu¢i da je OFID odobrio kredit kombiniran sa grantom (Blend
Facility Loan) Zajmoprimcu u iznosu od dvadeset i ¢etiri miliona eura
(€ 24,000,000) pod odredbama i uvjetima utvrdenim u Sporazumu 0 zajmu br.
...... od istog datuma;

I buduéi da je OFID odobrio dodatni zajam Zajmoprimcu u iznosu od
Cetrdeset i osam miliona dolara ($ 48,000,000) pod odredbama i uvjetima
utvrdenim u ovom Sporazumu;

Stoga se strane ovog Sporazuma o zajmu (’Sporazum’’) ovim slazu o
sljede¢em:
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Clan 1.
OPCI UVJETI; DEFINICIJE

1.01 Opé¢iuvjeti ovdje priloZeni saCinjavat ¢e sastavni dio ovog Sporazuma.

1.02 Pored termina definiranih u preambuli, slijede¢i termini 1 izrazi imat ¢e
slijede¢a znacenja ili, tamo gdje se dupliraju termini i izrazi Opéih Uvjeta,
slijedeca specifi¢na znacenja:

(@)

(b)
(©)

(d)
(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

“Ovlasteni predstavnik Zajmoprimca” oznaCava Ministra finansija 1
trezora Zajmoprimca;

“Datum zatvaranja” oznacava 30. juni 2019. ;

“Dolar i znak “$” oznacava i odnosi se na zakonitu valutu Sjedinjenih
Americkih Drzava;

“Datum pocetka prihvatljivih izdataka” oznac¢ava 11. december 2013,;

“Izvr$no tijelo” oznacava JP Autoceste, Javno preduzece Autoceste
Federacije;

“Op¢i uvjeti” oznaCava Opcée Uvjete OFID-a koji se primjenjuju na
Ugovore 0 zajmu u javnom sektoru od januara 2007 .;

“Grejs period” oznacava period koji pocinje , [Datum
Sporazuma] i zavrsava se 5 (pet) godina od tog datuma;

“Projektni sporazum” oznacava Projektni sporazum naveden u preambuli
ovog Sporazuma, koji ¢e se zakljuciti izmedu Federacije 1 OFID-g;

“Supsidiarni Ugovor o zajmu” oznacava Supsidiarni ugovor 0 zajmu
naveden u stavu 3.01 (e) ovog Ugovora, koji ¢e se zakljuéiti izmedu
Zajmoprimca i Federacije.
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Clan 2.
ZAJAM

2.01 OFID se slaze da pozajmi Zajmoprimcu a Zajmoprimac se slaze da
pozajmi od OFID-a zajam u iznosu od cCetrdeset i osam miliona dolara ($
48,000,000) pod odredbama i uvjetima utvrdenim u ovom Sporazumu.

2.02 Zajmoprimac ¢e platiti kamatu po stopi od tri posto (3%) godiSnje na
1znos glavnice povucenog 1 neizmirenog Zajma.

2.03 Zajmoprimac ¢e platiti naknadu za servisiranje po stopi od jedan posto
(1%) godisnje na iznos glavnice povucenog i neizmirenog Zajma.

2.04 Kamata 1 naknada za servisiranje otpla¢ivat ¢e se na polugodi$njoj
osnovi 15. februara i 15. avgusta svake godine na racun OFID-a.

2.05 Odmah po zavrSetku grejs perioda, Zajmoprimac ¢e otplacivati glavnicu
Zajma u dolarima, ili bilo kojoj drugoj slobodno konvertibilnoj valuti
prihvatljivoj za menadzment OFID-a, u iznosu jednakom dospjelom iznosu u
dolarima, prema trziSnoj kursnoj stopi koja preovladava u vremenu i mjestu
otplate. Otplata ¢e se vrsiti u trideset (30) polugodisnjih rata u iznosima i na
datume, kao S$to je navedeno Prilogu 3 (AMORTIZACIJA).

* * *

Clan 3.
STUPANJE NA SNAGU

3.01 Ovaj Sporazum stupa na snagu u skladu sa stavom 3.02 dostavljanjem
OFID-u:

(@) zadovoljavaju¢eg dokaza da je izvrSenje 1 ispunjenje ovog
Sporazuma u ime Zajmoprimca propisno ovlasteno i1 ratifikovano u
skladu sa ustavnim zahtjevima Zajmoprimca;
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(b) odgovaraju¢i dokaz da je izvrSenje i ispunjenje Sporazuma o
zajmu Br. .... navedenog u preambuli ovog Sporazuma propisno
ovlasteno i ratifikovano u skladu sa ustavnim zahtjevima Zajmoprimca;

() uvjerenje izdato od strane Ministra pravde ili Pravobranioca ili
nekog drugog nadleznog pravnog organa Zajmoprimca kojim se
potvrduje da su Sporazumi pomenuti u stavu 3.01 (a) i (b) propisno
ovlasteni 1 ratifikovani od strane Zajmoprimca i predstavljaju validnu i
obavezujuéu obavezu Zajmoprimca u skladu sa odredbama istih;

(d) zadovoljavaju¢i dokaz da je izvrSenje i ispunjenje Projektnog
sporazuma u ime Federacije propisno ovlasteno i ratifikovano u skladu sa
ustavnim zahtjevima Federacije; i

() da je Supsidiarni Sporazum o zajmu izmedu Zajmoprimca |
Federacije, kojim ¢e se sredstva zajma prenijeti na Federaciju za
implementaciju projekta izvrien kao §to je navedeno u Clanu 5.01 i da je
propisno ovlasten ili ratifikovan u skladu sa ustavnim zahtjevima
Zajmoprimca i Federacije.

3.02 Nakon §to uvjeti navedeni u stavu 3.01 budu zadovoljavajuce ispunjeni,
menadzment OFID-a ¢e osigurati da ovaj Ugovor stupi na snagu na Datum
stupanja na snagu o ¢emu ¢e Zajmoprimac biti obavijesten.

3.03 Ako ovaj Sporazum ne stupi na snagu u roku od dvedeset (90) dana
nakon Datuma Sporazuma, ovaj Sporazum i sve obaveze strana po ovom
Sporazumu prestaju, osim ukoliko menadzment OFID-a, nakon razmatranja
razloga za kaSnjenje, utvrdi kasniji datum za potrebe ovog stava.
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Clan 4.
ADRESE

4.01 Adrese strana su navedene u nastavku:

Za Zajmoprimca:

Ministarstvo finansija i trezora
Trg Bosne i Hercegovine br. 1
71000 Sarajevo

BOSNA | HERCEGOVINA
Faks: (++387)33 202 930

Za OFID:

The OPEC Fund for International Development
Parkring 8

A-1010 Vienna

AUSTRIA

Faks: (++43-1) 513 92 38

Clan 5.
OSTALO

5.01 Zajmoprimac ¢e prebaciti sredstva Zajma na Federaciju prema
Supsidiarnom sporazumu o zajmu u obliku i pod odredbama i uvjetima s
kojima ¢e se OFID sloziti; i koji u isto vrijeme mogu biti izmijenjeni i
dopunjeni s vremena na vrijeme, ali uz prethodnu saglasnost OFID-a.

5.02 Zajmoprimac ¢e osigurati da se sve aktivnosti njegovih odjela ili agencija
u pogledu izvrSenja Projekta provode i1 koordiniraju sa onima u Federaciji u
skladu sa dobrim administrativnim politikama i procedurama.
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5.03 Zajmoprimac ¢e osigurati da se sve obaveze 1 radnje koje je
Zajmoprimac preuzeo prema Clanu 6. Opéih uvjeta primjenjuju
mutatis mutandis na Federaciju.

5.04 Neovisno o ¢lanu 4.05 Opcih uvjeta, Zajmoprimac ¢e izuzeti sve izdatke
vezane za Projekt od placanja carina, naknada 1 poreza bilo koje prirode u
skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine.

5.05 Zajmoprimac ¢e obezbijediti sve neophodne saglasnosti za izvrSenje i
ispunjenje ovog Sporazuma, Projektnog sporazuma i Supsidijarnog sporazuma
0 zajmu.
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ZAJAM Br.. ...

U POTVRDU naprijed navedenog, strane ovog Sporazuma, djelujuci
preko svojih ovlastenih predstavnika, postarale su se da se ovaj Sporazum
potpiSe 1 dostavi u Be€u u dva primjerka na engleskom jeziku, od kojih se svaki
smatra originalom i sa istom snagom i ucinkom, od dana i godine kako je
naprijed navedeno.

ZA ZAJMOPRIMCA:

Potpis:

Ime:

Polozaj:

ZA OPEC FOND ZA MEDUNARODNU SARADNIJU (OFID):

Potpis:
Ime: Suleiman J. Al-Herbish
Polozaj: Generalni direktor

*%* *
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BOSNA | HERCEGOVINA
PROJEKAT AUTOPUTA NA KORIDORU V¢
PODDIONICA KLOPCE — DONJA GRACANICA

PRILOG 1
OPIS PROJEKTA

Projekat se sastoji od izgradnje 6.32 km autoputa na Koridoru V¢ izmedu
poddionica Klopce | Donja Gracanica. Specificne komponente Projekta su
utvrdene ispod:

(@) Projektovanije, sto obezbjeduje izradu projekta poddionice u skladu sa
Panevropskim standardima autoputeva sjever-jug;

(b) Otkup zemljiSta, pokriva otkup neophodnog zemljista kao i adekvatnu
kompenzaciju i pomo¢ pogodenim vlasnicima zemljista u skladu sa
zakonima Zajmoprimca o ekspropriaciji;

(¢) Gradevinski radovi, kao $to je detaljno navedeno u nastavku:

(i)  lzgradnja dvojnog kolovoza sa dvije trake sa saobracajnim
trakama Sirine 3.75 m, trakama za prinudno zaustavljanje vozila
Sirine 2.50 m, bankinama od 1.0 m i razdjelnim pojasom od 4.0
m, koja povezuje poddionice Klopce i Donja Gracanica. Drenazne
strukture 1 zaStita od odrona su takoder uklju¢eni u ovu
komponentu. Pored toga, ukljucena je izgradnja slijedecih
struktura:

- vijadukt Klopce (priblizne duzine 106 m);

- vijadukt Babina Rijeka (priblizne duzine 390 m);
- vijadukt Pehare (priblizne duzine 390 m);

- tunel Ricice (priblizne duzine 514 m);

- vijadukt Ricice (priblizne duzine 168 m);

- tunel Pecuj (priblizne duzine 875 m);

- Cetiri propusta (2.25 m); i

- dva podvozZnjaka.
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(d)

(if)

(i)

Povezani gradevinski radovi po ovoj podkomponenti ukljucuju:
pripremne zemljane radove, kamene, betonske i metalne radove,
plo¢nik, potporne konstrukcije, odvod, signalizaciju, male
gradevine, podrSku nagiba, iskopavanje tunela, podrSsku tunela,
hidroizolaciju, betonske radove i pojacanja, geotehnicka mjerenja,
radove na izgradnji ceste, biotehnicko presadivanje, rasvjetu,
kablovske kanale i1 Sahtove, napajanje, vrata, galerije 1 niSe,
opremu i signalizaciju sistema za hitne slucajeve, ventilaciju,
upravljanje saobracajem, ukljucujuéi kontrolu tereta i osovine i
telekomunikacionu opremu.

Povezivanje devet postojecih lokalnith cesta, izgradnja
podvoznjaka i relokacija odredenih lokalnih cesta.

Izgradnja mjesta za odmor u blizini vijadukta Babina Rijeka, koji
se sastoji od objekata na cesti kao §to su restorani, prodavnice i
sanitarni objeti, autobuske stanice, povrsine za parking 1 terminalni

objekti.

Nadzor, obezbjedenjem inzinjerske podrske tokom izgradnje i provedbe

radova kao i pomo¢ u ja¢anju operativne uc¢inkovitosti.
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BOSNA | HERCEGOVINA
PROJEKAT AUTOPUTA NA KORIDORU V¢
PODDIONICA KLOPCE — DONJA GRACANICA

RRILOG 2
DODJELA ZAJMA

1. Ukoliko nije drugacije dogovoreno izmedu Zajmoprimca 1 menadZmenta
OFID-a, sredstva Zajma u iznosu od $ 48,000,000 bit ¢e koristena za
finansiranje 31.17% ukupnog troska komponente Projekta Gradevinskih
radova, opisanih u tacki (c) Priloga 1 ovog Sporazuma.

2. Bez obzira na dodjelu sredstava Zajma ili procenat isplate naveden u stavu 1
iznad, ukoliko mendzment OFID-a opravdano procijeni da je iznos Zajma
tada dodijeljen za gore navedenu komponentu nedovoljan za finansiranje
dogovorenog procenta svih izdataka u toj komponenti, menadzement OFID-
a moze, uz obavijest Zajmoprimcu, umanjiti procenat isplate tada primjenjiv
na takve izdatke, kako bi se dalja povlacenja u pogledu navedene
komponente mogla nastaviti dok se ne naprave svi izdaci u sklopu iste.

-10 -
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BOSNA | HERCEGOVINA
PROJEKAT AUTOPUTA NA KORIDORU V¢
PODDIONICA KLOPCE — DONJA GRACANICA

PRILOG 3
AMORTIZACIJA
Datum otplate Dospjeli iznos
(izraZzeno u dolarima)

1 15. februar, 2019. 1,600,000
2 15. avgust, 2019. 1,600,000
3 15. februar, 2020. 1,600,000
4 15. avgust, 2020. 1,600,000
5 15. februar, 2021. 1,600,000
6 15. avgust, 2021. 1,600,000
7 15. februar, 2022. 1,600,000
8 15. avgust, 2022. 1,600,000
9 15. februar, 2023. 1,600,000
10 15. avgust, 2023. 1,600,000
11 15. februar, 2024. 1,600,000
12 15. avgust, 2024. 1,600,000
13 15. februar, 2025. 1,600,000
14 15. avgust, 2025. 1,600,000
15 15. februar, 2026. 1,600,000
16 15. avgust, 2026. 1,600,000
17 15. februar, 2027. 1,600,000
18 15. avgust, 2027. 1,600,000
19 15. februar, 2028. 1,600,000
20 15. avgust, 2028. 1,600,000
21 15. februar, 2029. 1,600,000
22 15. avgust, 2029. 1,600,000
23 15. februar, 2030. 1,600,000
24 15. avgust, 2030. 1,600,000
25 15. februar, 2031. 1,600,000
26 15. avgust, 2031. 1,600,000
27 15. februar, 2032. 1,600,000
28 15 avgust, 2032. 1,600,000
29 15. februar, 2033. 1,600,000
30 15. avgust, 2033. 1,600,000
Ukupno: 48,000,000

(kraj prevoda)
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